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Boitier de contréle de la pulvérisation
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5001020200015
5001020200016
5001020200017
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8406136
8406137
8406138
8406139
8406141
8406109
8406111
8406112
8406115
8406116
8406117

8406107

8406125
8406126
8406127
8406128
8406134
8406140

8406132
8406135

8406101
8406104

8406129
8406130
8406131
8406133
8406100
8406102
8406103
8406105
8406106
8406108
8406110
8406113
8406114

8406120
8406121

MINI 2V+P+G MOT
MINI2V+P+G SOL
MINI 2V+G MOT
MINI2V+G SOL
MINI 3V+P+G MOT
4V+P+G MOT
4V+P+G SOL
5V+P+G MOT
6V+P+G MOT
6V+P+G SOL
7V+P+G MOT

3V+P+G MOT

MINI 3V MOT
MINI 4V MOT
MINI 4V SOL
MINI 5V MOT
MINITV SOL
MINI2V+P

MINI2V+P+G SOL
MINI P+G MOT
4V+P+G SOL
6V+P+G SOL

MINI P+G MOT
MINITV+P+G MOT
MINI 2V+P+G MOT
MINI 3V+P+G MOT

4V+P+G MOT
5V+P+G MOT
5V+P+G MOTFM
7V+P+G MOT
3V+P+G MOT
3V+P+G MOT EBN
4V+P+G MOT EBN
5V+P+G MOT EBN
6V+P+G MOT

O-10 bar
O-40 bar
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Veuillezlire attentivement lesinstructions contenues dans ce manuel. AGRES décline toute responsabilité
en cas de négligence et de non-respect des regles décrites dans ce manuel et pour les dommages
causés par une mauvaise utilisation du produit.

PRECAUTIONS

A

Respecterlatension d'alimentation prévue (9 -16Vdc) ;
- Ne pas exposerl'appareiladesjetsd'eau;;
- Ne pas utiliser de solvants ou d'essence pour nettoyer les parties externes de I'armoire ;

- Lors du soudage a l'arc, assurez-vous que l'alimentation électrique de l'appareil est coupée. Si
nécessaire, débranchezles cables d'alimentation;

- N'utilisez que des accessoires ou des pieéces de rechange d'origine Agres.

CHAMP D'APPLICATION

R
A

Ce dispositif est congu pour étre installé dans les machines agricoles pour le désherbage et la
pulvérisation.

REMARQUE : Toutes les instructions et caractéristiques fournies ci-dessous se rapportent aux produits
Agres distribués au moment de I'impression de cette brochure. En fonction de I'évolution normale des
produits, Agres se réserve le droit de modifier et de mettre ajour cette publication sans préavis.

ATTENTION : Comparez le mode de fonctionnement du groupe de contréle ol il sera connecté, comme
indiqué sur |'étiquette de la boite a utiliser. Le nombre de connecteurs a raccorder aux vannes de section
dépend du type de boitier de commande.

TECHN |QU E Description Valeur
_?EACRHANCIIQESIESSTIQUES Tensiond'alimentation 9-16Vdc

Température de fonctionnement -10°a+85°C
INSTALLATION

A
(g

Montage du boitier de contrdle ( Fig. 1)

Fixez le boitier de commande a I'aide du support prés du sieége du conducteur, dans une position visible
et protégée. Les commandes doivent étre facilement accessibles et ne doivent pas géner la visibilité du
siege du conducteur (1, Fig.1).

m Dansle cas de la grande boite, connectezle cable final Cf a la prise Pi (2, figure 1).

Fixez les cables et les tuyaux avec le mou nécessaire pour les manceuvres, en veillant a ce qu'ils
n'entrent pas en contact avec les piéces mobiles ou les composants chauffés.

NOTE : Il est possible de combiner le boitier hydraulique et/ou le boitier manométrique avec les boitiers
de contrdle de pulvérisation. Utiliser le verrou d'accouplement pour le raccordement (3, figure 1).

Raccordement aux vannes (Fig. 2)
1. Identifier la clé d'activation sur les étiquettes des connecteurs du cable Cf (Tableau 1) ;
2. Retirez le ruban adhésif qui maintient le caoutchouc d'étanchéité surle connecteur ;

3. Insérer les connecteurs, avec les joints en caoutchouc, dans les commandes respectives des vannes,
ensuivant la séquenceindiquée (1, Figure 2).
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Connexion au boitier en option - Hydraulique et/ou Manomeétre (Fig. 1)
Nous recommandons d'utiliser I'accessoire séparateur de liquide pour installer le manomeétre dans la
cabine.

» 1.Fixezlaboite optionnelle sur I'un des cotés et serrezles vis (3, figure O1) ;

Boite amanomeétres : sceller correctement les filetages et installer le kit de tuyaux de pression de la
» boite au groupe de contréle conformément aux instructions du fabricant (4, figure 1) ;

Boite hydraulique : suivre la procédure décrite dans le manuel spécifique.

Cable d'alimentation - Ca (Fig. 2)

Pour éviter tout risque de court-circuit, ne connectez pas le cable d'alimentation Ca avant d'avoir
terminé l'installation et un contréle. Vérifiez que la tension de la batterie de I'unité de traction est la
méme que celle du boitier de commande (9-16 Vdc).

1. Assurez-vous que la machine est éteinte.
2. Positionner tous les interrupteurs de section et principaux vers le bas (positionOFF) (3, figure 2) ;

3. Connectezlaborne a ceillet M8 du fil rouge (port du fusible 30A) au pdéle positif "+" et le fil noir au pdle
négatif "-" de labatterie (2, Fig. 2).

FONCTIONNEMENT (Fig. 2, Fig. 3et Tab.])

A

Commutateurs S1aS7:  Ouvre oufermelavanne de section correspondante. (3, figure 2 et tableau 1)
- Levierversle haut, s'ouvre.

- Levierversle bas, fermeture.

InterrupteurP : Augmente ou diminue la pression du régulateur. (3, figure 2 et tableau 1)
- Leviervers le haut(+), LED rouge, augmente la pression dans le systeme.

- Leviervers le bas(-), le voyant vert diminue la pression dans le systeme.

Interrupteur G : (3, figure 2 et tableau 1)
(4, figure 3) *Quvre ou ferme lavanne générale (BYPASS - 3 voies).
- Levierversle haut, s'ouvre.
- Levierversle bas, fermeture.
**Quvre ou ferme lavanne de décharge (DUMP - 2 voies).
- Leviervers le haut, fermeture.

- Levierversle bas, s'ouvre.

(3, figure 3) *RI:L'ouverture et lafermeture des vannes de section sontindépendantes de
la position du commutateur G. A utiliser avec les unités de commande dotées
d'une vanne générale (BYPASS).

**RD : Lorsque le levier de I'interrupteur G est abaissé, les vannes de section
sont automatiquement fermées, méme si les interrupteurs de section
respectifs sont en position de marche. A utiliser avec les unités de commande
dotées d'une soupape de décharge (DUMP).

Selon le modéle de boitier de contrdle, certaines fonctions peuvent ne pas étre disponibles.
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Adaptation de la boite et/ou remplacement de I'interrupteur endommagé (Fig. 03)
1. Débrancher I'alimentation électrique du boitier de commande (2, figure 02) ;
2. Retirez avec précaution le couvercle avant pour éviter d'endommager les joints (1, figure 03) ;

3. Les boitiers peuvent étre adaptés au mode de fonctionnement et au type de vannes/nombre de voies
du groupe de contréle auquel ils seront connectés. Pour ce faire, il suffit de modifier les cavaliers internes
JP1 (RIouRD -3, figure 03) et JP2 (Bypass ou Dump -4, figure 03).

4. Pour laremplacer, il suffit de retirer la clé souhaitée de son emplacement et d'insérer une nouvelle clé
duméme modéle (2, figure 03). Modeéles 631H/2, 636H/2 ou 637H/2.

5. Remonterle boitier en veillant al'étanchéité et au raccordement électrique.

DEPANNAGE

PROBLEME CAUSE SOLUTION
Batterie Vérifier la batterie
Fusible grillé Remplacer le fusible

Défaut dansle cable d'alimentation Ca Vérifier la connexion du céble et de la

LesLED ne s'allument pas . ‘ b .
ouinversion de polarité. batterie.

Coupez la clé et attendez au moins 20
secondes avant de la remettre en marche.
Vérifier le connecteur.

Protection interne avec réinitialisation
automatique activée

La LED est allumée, mais Ia Le connecteur du céble Cf est

commande activée n'a pas été . Vérifier le connecteur

. . déconnecté
exécutée
Les fonctions effectuent - .

P . . . Vérifier la  position correcte des

des opérations opposées ou Connecteursinversés
. connecteurs
incorrectes

**Sile probleme persiste, contactez le revendeur le plus proche.

C Findevie
L'appareil et ses pieces doivent étre éliminés conformément a la|égislation en vigueur dans le pays.
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CONNEXIONS

631H/2
636H/2
637H/2
2 2 @5 9
RD
91 =1 -
JP1 - Modo de operagao
P4 JP1 « Dependente = RD (1-2) 3
o3 53 « Independente = RI (2-3)
2W (
2 aw| 2 JP2 - Tipo de valvula / Nimero de vias
ots 1| [ o - Bypass-3Vias=3w(12) 4}
P2 P2 » Dump - 2 Vias = 2W (2-3)
— Fig.3
FONCTIONNEMENT
Tableaul
O O
1 . 7
©O
0 Ouverture ou fermeture de la . q Ouverture ou fermeture de la
gonction vanne de section REgUIEIEUT Gl piession vanne générale
Action . . L .
Ouvertures Cloture Augmentations Diminutions OQuvertures Cloture
EEOI;!Ieurde 2 Rouge - Rouge Vert Rouge -
Etiquette Sl.....S7 P G
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CONDITIONS DE LA GARANTIE LIMITEE

AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A garantit que le matériel, les piéces et les services commercialisés sont exempts de
défauts de fabrication pendant les périodes suivantes :

(i) Equipement : 12 (douze) mois ;
(i) Pieces : 90 (quatre-vingt-dix) jours;
(iii) Services : 90 (quatre-vingt-dix) jours.

La garantie du matériel sera appliquée sur présentation des documents suivants :

(i) Facture émise dans un délai maximum de 12 (douze) mois, avec référence au numéro de série de I'équipement,
lorsqu'elle n'est pas émise par AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A ; et
(i) Formulaire rempli pour I'envoi d'équipements a des fins d'entretien.

La garantie des piéces sera appliquée sur présentation des documents suivants:

(i) Facture émise dans un délai maximum de 90 (quatre-vingt-dix) jours, avec référence au numéro de série, lorsqu'elle
n'a pas été émise par AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A ; et

(i) Formulaire rempli pour I'envoi de piéces pour l'entretien.
Tous les services, réparations et entretiens doivent étre effectués exclusivement par AGRES ELECTRONIC SYSTEMS

S/A. La garantie pour les services sera appliquée sur présentation de la facture émise par AGRES ELECTRONIC
SYSTEMS S/A, dans un délai de 90 (quatre-vingt-dix) jours.

Pour demander I'application de la garantie, le client doit

(i) remplir toutes les conditions prévues dans les présentes conditions de garantie limitée ;

(i) Envoyer les documents fournis dans les présentes conditions de garantie limitée ainsi que I'équipement et les
pieces a AGRES Electronic Systems - Rua Oswaldo Stephanes, No. 84, Uberaba, Curitiba-PR, Brésil, code postal 81560-
285, téléphone +55 (41) 3132-3300 ;

(iii) livrer I'équipement et les piéces dans un emballage qui préserve leur intégrité, avec tous les accessoires en bon
état; et

(iv) Joindre un rapport écrit et détaillé des défaillances et/ou anomalies de I'équipement ou des piéces.

La garantie sera appliquée aprés les tests de diagnostic effectués par AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A.

La garantie exclut tout dommage, défaut ou défaillance résultant d'une mauvaise utilisation de I'équipement ou des
pieces et d'actes ou d'omissions du client ou d'un tiers. La garantie ne s'applique pas aux équipements ou piéces
qui ne sont pas fournis par AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A, ses distributeurs ou revendeurs agréés. Aucune autre
garantie, expresse ou implicite, de quelque nature que ce soit, n'est accordée par AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A.

La responsabilité d'’AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A se limite a la réparation ou au remplacement du matériel, des
piéces ou des services défectueux présentant des défaillances et/ou des anomalies.

AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A ne sera en aucun cas responsable des pertes et des dommages, du manque
a gagner ou des dommages indirects découlant de la fourniture d'équipements, de piéces ou de services. Les
responsabilités d'’AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A sont limitées au respect de ces conditions de garantie limitée
et, dans tous les cas, ne dépasseront pas la valeur payée en contrepartie de I'équipement ou des piéces livrés et/ou
des services exécutés.

AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A n'est pas tenue d'indemniser les pertes résultant d'un cas de force majeure ou de
circonstances échappant a son contréle raisonnable.
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Agres déclare que le guide rapide est en
lerespect des exigences:

3

Le texte intégral de la déclaration de conformité est le suivant
disponible al'adresse internet suivante :
www.agres.com.br/manuais/

-. Laderniére version de ce document est
. disponible enscannant le code QR.

Agres Sistemas Eletrénicos S/A
Av. Comendador Franco, 6720

Uberaba - 81560-000 ]:é}'ﬂgres

Curitiba - PR - Brésil
www.agres.com.br




